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Corbii! Intotdeauna corbii... Au coborit pe frontoanele bise-
ricii Tnainte ca rinitii si devini cadavre. Inainte chiar ca Rike si
fi terminat cu tiiatul degetelor de la maini si cu smulsul inelelor
de pe degete. M-am lisat pe spate, proptindu-mi in stalpul span-
zuritorii, si am clitinat din cap spre pisiri - cel putin cinci-sase,
aliniate intr-un singur sir negru, cu priviri fixe si atotstiutoare.

Piata din mijlocul oriselului se inrosise. Singe in canalele de
scurgere, sange pe lespezile de piatri de sub picioare, singe 1n fan-
tind. Lesurile ziceau expuse, cum zac lesurile de obicei. Unele
pireau chiar hazlii, cu mainile fir3 degete intinse spre cer, altele
erau linistite, ghemuite protector in jurul propriilor rini. Mustele
roiau deasupra rinitilor ce inci se zvarcoleau. Unul intr-o parte,
altul in cealaltd, unii orbi, altii Incercand si scape, tradati toti de
anturajul lor bazaitor.

»Apal Apal“

Muribunzii dstia! Mereu cer api. Ciudat, la mine e invers cand
ucid, mi se face sete.

Deci ista a fost Mabberton. Doui sute de fermieri morti, z4-
cind firi suflare, cu coasele si topoarele impristiate pe langi ei.
Acum, ce si zic, eu i-am avertizat ci noi din asta triim. [-am zis
asta lui Bovid Tor, conducitorul lor. Le-am dat sansa asta, eu
intotdeauna le dau o sansi. Dar au vrut singe si micel. Si asta
au primit.
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Rizboiul, prieteni, e un lucru frumos. Aia de zic altfel bat
cAmpii, nu stiu ce vorbesc. Daci ar fi s ma misc de aici 51 s3 merg
pan’ la bitrdnul Bovid, cizut langd fintind, cu matele intinse-n
poald, probabil ci el ar avea alt punct de vedere. Dar vedei si voi
unde 1-a adus obiceiul de-a se contrazice cu altii.

- Viermi sirintoci ce sunteti!

Rike a aruncat un pumn intreg de degete peste burdihanul
spintecat al lui Bovid. A pornit apoi spre mine, cu mana intins3,
aritAndu-mi prada pe care o strinsese, de parci eu as fi avut
vreo vini.

- Uite si tu! Un inel de aur. Unul singur! Un sat intreg si-un
singur inel de aur, s4 fiu al dracu’! Imi vine si-i invii pe toti la loc
si si-i mai tai o datd. Ai dracu’ fermieri de cicat!

Chiar ar fi ficut-o, daci ar fi putut: era un nenorocit capabil de
orice, lacom si faci riu. L-am privit drept in ochi, fird si clipesc.

— Stai usor, frate Rike! Sunt mai multe feluri de aur in Mabberton.

I-am aruncat o privire de avertizare. Injuriturile lui spulbera-
serd toatd magia momentului; in plus, trebuia si fiu dur cu el.
Mereu 1i venea s-o ia razna cind se incheia o bitilie, mereu inse-
tat dupi mai mult. M-am uitat la el, ddndu-i de-nteles c sunt gata
si-i ofer mai mult. Mai mult decit ar fi putut duce. A marait, a
strans inelul insingerat in pumn si si-a varat cutitul inapoi in teaca
de la cingitoare.

Apoi a apirut Makin, care a intins bratele, cuprinzandu-ne pe
amAndoi pe dupi umeri si bitindu-ne peste armuri cu méinile in-
minusate. Daci Makin se pricepea la ceva, apii asta era — stia sd
potoleasci lucrurile.

- Fratele Jorg are dreptate, Micule Rikey. Avem o ditamai co-
moara de gisit.

Isi castigase dreptul de a-l striga pe Rike ,Micul Rikey*, pen-
tru c4 era mai inalt cu un cap decit oricare dintre noi si cam de
dous ori mai solid. Makin era un izvor nesecat de ghAlme. Le spu-
nea celor pe care 1i ucidea, daci avea destul timp. Ii plicea si-1
vadi dand ortul popii cu zdmbetul pe buze.

- Ce comoari? s-a interesat Rike, inci ursuz.
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- Cand dai de fermieri, peste ce mai dai, Micule Rikey?

Makin a ridicat sugestiv din sprancene.

Rike si-a miscat viziera, delectindu-ne pe amandoi cu mutra lui
pocitd. Mi rog, si zicem ci era mai degrabi brutali decat pociti.
Fu, unul, cred ci cicatricele 1l ficeau si arate mai bine.

- Vacr?

Makin a strans din buze. Nu imi pliceau buzele lui, prea groase
§i prea cirnoase, dar 1i iertam neajunsul dsta pentru poantele pe
care le ficea si pentru omorul pe care-l semina cu buzduganul
ila al lui.

- Pii, bine, atunci poti si rimai cu vacile, Rikey, Micutule!
Eu, unul, mi car si caut o fatd de fermier sau trei, pani nu le ter-
ming istilalti pe toate.

Au luat-o, deci, din loc. Rike hihiia 1n stilul lui inconfundabil -
un fel de ,har! har! har!“, de parci ar fi incercat si scuipe un os de
peste din gat.

Am vizut cam dirimi usa casei lui Bovid, de cealalts parte a
bisericii, o casd buni, cu acoperis inalt, cu lespezi de piatri si o
gridiniti de flori in fatd. Bovid i-a urmirit si el cu privirea, dar
fird si-si poatd intoarce capul dupi ei.

Am ridicat ochii spre stolul de corbi, m-am uitat apoi la Gemt
51 la frate-siu, Maical, un tip pe jumitate debil, cum tdiau cipi-
{Ani — Maical le aduna 1n cotigs, iar Gemt le reteza cu toporul.
Frumos! v spun eu. Cel putin si privesti asa ceva. Sunt de acord
ci rizboiul pute riu. Dar in scurt timp urma si dim foc locului
s1 putoarea avea si se transforme in fum. Inele de aur? Nu-mi mai
trebuia alti plati.

- Biiete! a strigat Bovid cu voce stinsi ca de fantomi.

M-am apropiat de el si m-am sprijinit 1n sabie. M cuprinsese
brusc o moleseald ce-mi Inmuia bratele si picioarele.

~ Mai bine ciripesti repejor ce-ai de ciripit, fermierule. Fratele
Gemt se apropie cu toporul. Harst-harst! .

Nu pirea prea ingrijorat. E greu si sperii un om aflat atat de
aproape de ospitul viermilor. Dar mi rodea ci mi luase asa, ne-
respectuos, si mi strigase ,biiete®.
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— Al fete, fermierule? Nu cumva stau ascunse prin beci? Las’
ci bitranul Rike o si le dea de urmi.

La cuvintele astea, Bovid a ridicat ochii spre mine - o privire
aspri si indurerati.

- Cati ani ai, biiete?

Tarisi ,biiete” dsta.

- Destui cit si te despic ca pe un sac Intesat ce esti! i-am ris-
puns, simtind cum, de data asta, mi cuprinde furia.

Nu-mi place si mi infurii. M4 scoate din minti senzatia asta.
Dar cred ci nici micar nu-si didea seama. Cred ci nici nu mai
stia ci-1 despicasem in doud cu nici juma’ de ori in urmi.

- Cincisprezece primiveri, nu mai mult. Nu poate fi mai mult...

Cuvintele i-au iesit lent dintre buzele albistrii, care contrastau
puternic cu fata lui livida.

Al ratat cu vreo doud, i-as fi zis, dar deja nu mi mai auzea.
Cotiga a scos un scartait chiar in spatele meu; Gemt se apropia
cu toporul picurand.

- Luati-i capul! le-am ordonat eu. Lisati-i burdihanul ospit
corbilor.

Auzi, cincisprezece! Si am cinspe ani si si parjolesc sate!

Cind oi ajunge la cinspe, o si fiu deja Rege!

Unii oameni s-au ndscut si te scoatd din pepeni. Fratele Gemt se

ndiscuse sd scoatd din pepeni o lume intreagd.

Mabberton a ars bine. Toate satele ardeau bine 1n vara aia.
Makin zicea ci-1 o varid blestemati, prea afurisiti ca si sloboadi
vreun strop de ploaie - si nu gresea. Cand intram in vreun sat, ci-
lare pe cai, valuri de praf se ridicau in urma noastri; cind ieseam,
lisam in spate vilituci de fum.

Cine ar fi fermier pe aici?

[Lui Makin i plicea si puni Intrebiri.

- Cine o fi fati de fermier?

Am dat din cap spre Rike, care se legina in sa, de-ajuns de obo-
sit cat mai s3 cadd de pe cal, cu zdmbetul lui tAmp uitat pe buze
y1 0 bucatd groasi de mitase agitati de armuri. Habar n-am unde
putuse gisi mitase in Mabberton.

Fratele Rike chiar se bucuri de micile pliceri ale vietii, a
218 Makin.

Si chiar o ficea. Rike avea in el o foame pentru plicere. Era
mistuit de foamea asta ca de un parjol.

Bélciul flicirilor a cuprins repede situcul Mabberton. Am
itrat cu ficlia in hanul cu acoperis de paie, apoi focul ne-a gonit
repede afard. Inci o zi sAngeroasi din anii lungi de chin in ghearele
mortii care a cuprins imperiul nostru firamitat.

Makin s-a sters de sudoare, manjindu-se peste tot cu funingine.
\vea un adevirat talent la murdirie, Makin al nostru.
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- Ei, frate Jorg, las’ ci nici tu nu te-ai dat in lituri de la plice- :
rile vietii.
La asta n-aveam ce zice. ,CAti ani ai?“ voise si stie fermierul
ila umflat. Destui cit si le-o trag fetelor lui. Aia mai grasd avea
o grimadi de comentat, la fel ca taici-siu. Cdrdia ca o bufnitd in
hambar: mi dureau urechile de la tipetele ei. Ailalti, mai mare,
mi-a plicut mai mult. A fost destul de ticutd. Atac de ticutd, in-
cit a trebuit s-o inghiontesc de citeva ori, si vid daci nu cumva
a murit de frici. Dar nu cred si fi fost vreuna dintre ele ticutd
cand flicirile le-au ajuns... ;
Gemt mi ajungea cilare din urm3, intrerupandu-mi din visare.
— Oamenii Baronului o si vadi fumul de la doudj’ de kilometri. |
Nu trebuia si-i dai foc. ‘
A clatinat din cap, scuturindu-si idiotenia de coami blondi
intr-o parte si-n alta.
- Nu trebuia! I s-a alsturat si cretinul de frate-siu, strigind in
urma noastri de pe murgul lui bitran. :
11 Isisam s3 calireasci murgul, cu cotiga prinsi la spate. Calul
nu pirisea niciodati poteca. Era mai inteligent decdt Maical.
Lui Gemt 1i plicea si puni lucrurile in evidentd. ,Nu trebuia sd
arunci lesurile in fAntini, acu’ o si ni se facd sete.“ ,Nu trebuia si-1
omori pe popd, acu’ o si avem ghinion.“ ,Daci o luam mai usurel,
acu’ am fi luat o recompensi de la Baronul Kennick.“ Aveam asa o
pofti si infig cutitul in beregata lui, c4 abia m3 mai abtineam. Acolo,
pe loc. S mi aplec doar putin si s#-l vér in gitul lui. ,Cum? Ce-ai
zis, frate Gemt? GAl, gal? Nu trebuia si-ti tai gusa?® ‘
- O, nu! am ricnit deodats, ca un apucat. Repede, Frate Rikey,
du-te de te pisi pe Mabberton. Tre’ si stingem focul ila repejor.
— Oamenii Baronului o si-1 vads, a repetat Gemt cu incipita-
nare, rosu tot la fati.
Se ficea rosu ca sfecla dac 1l infruntai. Iar fata aia rosie m3 fi-
cea si vreau si mai mult si-1 cisipesc. Dar n-o ficeam. Cand esti
conducitor, ai responsabilititi. Altfel, pe cine-ai mai conduce?
Coloana se inghesuia in jurul nostru, asa cum se intdmpla de}
obicei cAnd ceva nu era in reguli. Am tras de friie si Gerrod s-a
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oprit tropdind si forndind. M-am chiorat la Gemt si-am asteptat.
Am asteptat ca toti cei treizeci si opt de frati ai mei si se apropie,
iar Gemt s-a Inrosit atat de tare, incat ai fi zis ci urechile o si-i
singereze.

-~ Unde mergem noi, fratilor? am intrebat si m-am ridicat in
sciirile de la sa, ca si le vid mai bine fetele pocite.

Am rostit Intrebarea firi si ridic vocea si toti din jurul meu
au ticut ca si m-audi.

-~ Unde? am intrebat din nou. Sunt sigur ci nu sunt singurul
care stie. Fratilor, tin eu secrete ascunse de voi?

Rike a pirut putin derutat de intrebarea mea si s-a incruntat.
Girisanul de Burlow s-a oprit 1n dreapta mea, iar in stanga il
aveam pe Nubanez, rinjindu-si dintii albi ce contrastau puternic
cu fata neagri ca funinginea. Liniste.

- Fratele Gemt ne poate spune. Stie cum ar trebui si stea lu-
crurile si cum sunt in realitate.

Am zambit, desi mana mi durea inci, tanjind si-i infigd pum-
nalul in beregati.

Unde mergem, Frate Gemt?
La Wennith, pe Coasta Calului, a zis cu reticentd in glas, de
parcd el, unul, n-ar fi vrut si fie de acord cu asa ceva.

- Ci4 bine zici! Si cum o si ajungem acolo? Toti aproape pa-
{ruzeci, cati suntem, pe caii nostri cei filosi si furagi?

Gemt 1si incorda falca. Acum se prinsese unde biteam.

Cum o si ajungem acolo, dacd vrem o bucitici din plicinti,
¢it ¢ incd buni si fierbinte? am intrebat.

Pe Drumul Moroilor! a ricnit Rike, peste poate de multu-
mit i stie rispunsul. Pe unde daci nu pe-acolo am putea merge?

M-am 1ntors spre Nubanez, cercetindu-i privirea intunecati.
Nu-i puteam citi expresia, dar l-am lisat pe el si vadi ce se as-
cunde in spatele privirii mele.

Nu-i alti cale.

Rike s-a pornit, m-am gandit, nu stie ce joc se joacd acum, dar

i place rolul lui.
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— Oamenii Baronului stiu spre ce ne indreptim? l-am intrebat
pe Burlow Grasul.

— Chinii rizboiului urmeazi linia frontului, a zis.

Burlow Grasul nu-i prost. Gusa i tremuri cand deschide gura,
dar nu-i prost deloc.

- Deci...

M-am rotit si mi uit la ei toti, pe indelete.

— Deci Baronul stie unde merg banditii ca noi si stie si pe ce cale.

Le-am dat timp s3-mi inteleagd vorbele. _

- Si eu tocmal am aprms un nenorocit de foc care si-1 averti-
zeze pe el si pe-ai lui ci nu-i o idee prea buni si ne urmeze.

Atunci, deodati, am infipt pumnalul in Gemt. Nu era nevoie,
dar chiar aveam chef s-o fac. Plus ci a dansat destul de bine, gal-gal
pe singele lui, inainte si cadi de pe cal. Fata lui rosie s-a albit des-
tul de repede.

— Maical! am ordonat eu. Ia-i capul!

Si a ficut-o.

Pur si simplu s-a intimplat ca Gemt si-si aleagd un moment

prost.

Indiferent ce il palise pe Fratele Maical, pe dinafard riméinea ne-
schimbat. Ardta la fel de solid, la fel de dur si de acru ca toti cetlalti.
Dar asta, numai pand cind i se punea o tntrebare.

-~ Doi morti si doi care inci se zvarcolesc.

Makin ranjea cu gura pani la urechi.

Ne ficuserim tabira chiar l1angi spanzuritoare, in caz de ceva,
dar Makin galopase 1naintea noastrd, ca si verifice locurile. M-am
pindit ci vestile astea, cu doi vietuitori dintre cei patru prizoni-
eri {inuti In cusca spanzuritorii, o si-i inveseleasci pe frati.

- Doi, a bombinit Rike.

S-a obosit prea mult, iar cind e obosit, Micul Rikey vede me-
reu jumitatea goald a custii.

- Doi! a urlat Nubanezul mai departe, inspre coloana ce se
forma 1n urma noastri.

Vedeam cum o parte dintre biieti fac schimb de monede, pe
felurite raimisaguri. Drumul Moroilor e mai plictisitor decat
slujba de duminici. O tot tine drept si fird hartoape Atat de
drept, incat ai putea ucide doar ca si poti face stinga sau dreapta.
Atat de neted, Incat ajungi si aplauzi daci dai peste vreun suis.
lar de-o parte si de alta, doar mlastini si muste, mlastini, muste,
muste si iar mlastind. Pe Drumul Moroilor n-ai si vezi nimic mai
bun decat doi condamnati intr-o cusci.

Ciudat ci nu mi-am pus intrebarea: ce cautd o cusci in mij-
locul pustietitii, cu doi viermi bigati in ea? Am luat lucrurile
altfel, ca si cAnd as fi dat peste o comoari. Careva si-a lisat In urmi
prizonierii si moari, atarnati in custi, pe marginea drumului.
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Un loc destul de bizar ales, dar, oricum, o distractie pe gratis pen-
tru mica mea bandi. Fratii incepeau si dea semne de neribdare,
asa ci l-am imboldit pe Gerrod, care a pornit la trap. Un cal bun,
Gerrod. S-a scuturat de toropeala care il cuprinsese si a tropiit mai
departe. Pe niciun alt drum nu se tropéie ca pe Drumul Moroilor.

— Viermi! a ricnit Rike si toti au rupt-o la fugs, ludndu-se la
intrecere.

I-am dat frau liber lui Gerrod. N-ar fi lisat niciun cal si i-o ia

inainte. Nu pe drumul dsta. Cu fiecare bucitici pavat, fiecare |

lespede de piatra potriviti intocmai cu cea de alituri, atdt de bine
lipite incAt nici micar un fir de iarbi nu putea stribate printre ele.
Nicio piatri intoarsi, nicio lespede zgriatd. Clidit pe o mlastind,
1a aminte!

Bineinteles ci am ajuns la viermi inaintea celorlalti. Niciunul

dintre ei n-ar fi putut si-l intreac pe Gerrod. Mai ales cu mine |

cilare pe el, cind ceilalti atirnau, fiecare in parte, dublu cit mine.
CAnd am ajuns ling3 cusci, m-am Intors si-i privesc. Erau impris-
tiati toti in lungul drumului. Am ricnit, cuprins de o bucurie gro-
zavi, indeajuns de tare cit si-i trezesc pe cei din cotiga plini de
cipitini. Gemt era si el acolo, silta dintr-o parte intr-alta.

Makin m-a ajuns primul, cu toate ci a mai stribatut distanta
de dous ori, cu putin timp 1n urmai.

- Lass-i pe oamenii Baronului si vin, i-am zis. Drumul Moroilor
e la fel de bun ca orice alti punte. Zece oameni ar putea tine piept
aici unei armate intregi. Aia care ar incerca si ne flancheze s-ar
ineca 1n mlastini.

Makin a clitinat din cap, Incercind si-si recapete suflul.

— Cei care-au construit drumul 4sta... daci mi-ar fi ficut un
castel...

Un tunet dinspre risirit mi-a tdiat vorba.

- Daci oamenii Drumului ar construi castele, n-am mai ajunge
niciieri, a zis Makin. Bucuri-te ci nu mai sunt aici.

T-am privit pe ceilalti frati apropiindu-se. Apusul a incendiat

deodati mlastina, colorand-o intr-un portocaliu ca de foc, si gin-

dul mi-a zburat inapoi, spre Mabberton.
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A fost o zi buni, Frate Makin, am zis.

- Intr-adevir, Frate Jorg, a rispuns el.

Fragii s-au apropiat si au inceput s se certe pe seama viermilor.
l-am lisat si m-am dus si citesc ling3 ciruta in care tineam prada
de rizboi, cu fulgerele tiind cerurile de deasupra noastri, in timp
ce ploaia intarzia si se reverse. fnceputul zilei mi ldsase cu Plutarh
in gind. Era numai al meu, inghesuit intre copertele din piele.
Un cilugir de toatd isprava isi petrecuse intreaga viati istovind
la cartea asta. O viati Intreagi aplecatd asupra acelor foi scrijelite
¢u mana. Aici auriul, pentru nimb, pentru soare 1 ornamentatii.
Dincolo un albastru otrivitor, mai albastru decit orice vizduh
la amiazi. Mici puncte stacojii care inchipuiau un pat de flori.
Probabil ci si-a pus toats viata aici, de fliciiandru pani cand a al-
bit, dichisind cuvintele bitrinului Plutarh.

Tunetul se rostogolea deasupra noastri, viermii din cusci se
zbiteau si urlau, iar eu, nemiscat, citeam slove mai vechi decat
vremurile in care constructorii Drumului 1si pavaseri ciile.

- Sunteti niste lasi! Femei cu sibii si topoare!

Unul dintre corbi, gata de festin, avea deja ciocul infipt in el.

- Nu-i nici micar un birbat printre voi. Sunteti toti niste po-
ponari, aliniati in urma mucosului iluia.

Rotunjea cuvintele la sfarsit, ca unul de fel din Merssy.

~ E-un tip aici care are o pirere despre tine, Frate Jorg! a strigat
la mine Makin.

O picituri de ploaie mi-a cizut pe nas. Am inchis cartea lui
Plutarh. Zibovise ceva pani si ajungi la Sparta si Licurg’, asa ci
putea si m3 mai astepte putin, firi si se ude in timpul ista. Viermele
nu terminase, asa ci l-am ldsat si vorbeasci pani la capit, cu spa-
tele intors spre el. Cind esti la drum lung, orice carte trebuie bine

impachetati, ca s n-o ude ploaia. O Infisor intr-o panzi ceruiti de

zece ori pe lat, Inci de zece ori pe lung, apoi o bag pe sub mantie,

intr-o geanti prinsi de sa. O geanti buni, de pe Coasta Calului,

! Legiuitor legendar al orasului Sparta (n. tr.).
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ia aminte, cu strat dublu de piele, bine cusuti, nu ca porciriile
ficute de dia din Thurtan.

Fliciii mi-au ficut loc s3 m3 apropii. Cusca putea mai riu decat
cotiga cu cipitani, un miros iute, nemaiintalnit.

Patru custi atdrnau acolo. Dous erau ocupate de oameni morti.
Foarte morti. Picioarele lesurilor atirnau printre barele custilor,
cu carnea smulsi pani la os de ciocurile corbilor. Mustele se im-
bulziseri pe ele intr-un strat gros, ca o a doua piele, neagri si ba-
zaitoare. Fliciii 1 intepaseri de citeva ori pe unul dintre viermi,
iar acum nu arita prea bucuros. De fapt, arita de parci urma si
dea ortul popii. Ceea ce ar fi fost o pierdere, doar aveam toatd
noaptea inaintea noastri. Eram gata si punctez asta, dar viermele
cu gura mare m-a intrerupt.

- Si-acum mucosul a venit incoace! S-a siturat de uitat la pozele
desfranate din cartea aia a lui, furati.

Stitea turceste, cu picioarele insingerate si descirnate. Un om
bitran, de vreo patruzeci de ani, cu pirul negru si barba incirun-
titd, cu ochii intunecati si luciosi.

— Sterge-ti rahatul de la cur cu paginile ei, biiete! a zis el cu
glas fioros, inclestaindu-si degetele pe barele custii si ficand-o si
se hatine. Doar cu atit poti si rimai din ea.

- Am putea porni un foc mocnit? a sugerat Rike.

P4ni si Rike isi diddea seama ci bitranul voia doar si ne infurie,
ca si terminim cu el repede.

- Cum am ficut la spanzuritorile din Turston.

S-au auzit citeva chicoteli. Dar niciuna dinspre Makin.

I se citea incruntarea sub stratul de mizerie si funingine, iar pri-
virea sa 1l fintuia pe vierme. Am ridicat o mani ca si-i potolesc.

— Ar fi mare picat de o carte asa buni, Pirinte Gomst, am zis.

Ca si Makin, 1l recunosteam pe Gomst in spatele birbii si al
pirului. Insa, fars accentul ila al lui, ar fi putut trece neobservat.

- Mai ales ci e un exemplar din ,,Despre Licurg®, scris in la-
tina literard, nu in bolboroseala aia stricati pe care ne-o predau
in biserici.
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~ M4 cunosti? a intrebat el cu o voce sparts, deveniti brusc
plingicioasi.

- Bineinteles ci te cunosc.

Mi-am trecut mainile prin pletele mele adorabile si mi-am prins
pirul la spate, ca si imi vad3 mai bine chipul, in lumina stears3
4 amurgului. Am trisiturile ascutite si Intunecate ale celor din
neamul Ancrath.

- Est1 Pirintele Gomst, ai venit si mi duci 1napoi la scoali.

= Pr-prin...

A dat si bolboroseasci ceva, incapabil si mai rosteasci vreun
cuvant. De-a dreptul dezgustitor. M3 ficea si mi simt de parci
mugcasem din ceva putrezit.

- Printul Honorous Jorg Ancrath, in slujba domniei voastre.

M-am inclinat inspre el.

~ C-ce s-a intamplat cu Cipitanul Bortha?

Pirintele Gomst se legina usor 1n cusca lui, complet derutat.

- Cipitan Bortha, domnule! a izbucnit Makin intr-un salut si
a ficut un pas Inainte.

Era plin de sange de la primul vierme.

Apoi ne-am cufundat toti intr-o ticere de moarte. Pani si ci-
ripitul si zumzetul din mlastini incetasers, devenind doar un zgo-
mot sters. Fratii se uitau cu gurile ciscate la mine, apoi iarisi la
preot, si din nou la mine. Micul Rike arita uluit de parci tocmai
|-ar fi intrebat cineva cat fac noui ori sase.

Ploaia a ales tocmai acel moment si se privileasci din ceruri,
toatd odatd, de parci Domnul Dumnezeu 1si risturna oala de noapte
peste noi. Negura ce se aduna inspre noi s-a ingrosat deodat, ci-
pitand consistenta melasei.

- Printe Jorg!

Pirintele Gomst trebuise si strige ca si-1 aud prin vuietul ploii.

- Noaptea! Trebuie si fugi!

Stitea prins cu mainile de barele custii, cu degetele albite, cu
ochii larg deschist, fird si clipeascd 1n suvoiul de ap, holbandu-se
in intuneric.



